Solid Brass Slotted Tip - Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber

For flooding the barrel with solvent or wiping the bore with oil or preservatives,

nothing beats a patch in a Slotted Tip. Tipton® offers an assortment of four

caliber range specific Rifle/Pistol tips for your convenience, or they can be

purchased separately. Solid brass is softer than barrel steel so there is no worry

of damaging your bore, plus they will last much longer than the typical synthetic NO IMAGE
plastic tips. Rifle/Pistol Tips are threaded 8-32 and the Shotgun Tip 5/16"-27.
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Attributes

Name: Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001104

Mfr. No.: 400385

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120003854
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Sicherheitshinweise fiur den Tipton Solid Brass
Slotted Tip 45+ Caliber

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Reinigung und Wartung lhres Gewehrs oder Ihrer Pistole zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behoérden.
Achte auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Slotted Tip nur fir die vorgesehenen Kaliber (45 Caliber).

® Achte darauf, dass der Tip fest mit dem Putzstuchhalter verbunden ist, um ein Abrutschen wéhrend der
Anwendung zu vermeiden.

® Vermeide den Kontakt mit Lésungsmitteln und Olen auf der Haut und in den Augen.

® Lagere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Gewehr oder deine Pistole entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® \Wahle den passenden Slotted Tip fur dein Kaliber aus.

2. Installation:
® Schraube den Slotted Tip mit dem 832 Gewinde (oder 5/16"27 fur Shotgun) fest an den
Putzstuchhalter.
® Uberpriife, ob der Tip sicher sitzt und nicht wackelt.
3. Verwendung:
® Fiihre den Slotted Tip vorsichtig durch den Lauf, um Lésungsmittel oder Ol gleichmaRig zu verteilen.
®* Verwende einen Patch, um den Lauf grindlich zu reinigen. Achte darauf, dass der Patch gut im Tip

sitzt.
® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um beste Ergebnisse zu erzielen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Slotted Tip nach der Verwendung mit warmem Wasser und milder Seife.
® Trockne ihn grindlich, bevor du ihn lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir alle notwendigen Informationen und Unterstiitzung bieten.

Vielen Dank, dass du dich fiir den Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber entschieden hast. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Tipton Solid Brass
Slotted Tip 45+ Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Slotted Tip for your cleaning needs. This product is designed to assist
in the maintenance of your firearms, ensuring optimal performance and longevity. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the Slotted Tip.

Use the Slotted Tip only for its intended purpose: cleaning the bore of rifles and pistols.
Keep the Slotted Tip out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the Slotted Tip for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the Slotted Tip in a safe and dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Slotted Tip is securely attached to the cleaning rod before use to prevent accidents.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the Slotted Tip.

Do not use the Slotted Tip with solvents or oils that are not recommended for use with firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for cleaning solvents and oils.

Be cautious of solvents that may produce harmful fumes; ensure adequate ventilation during use.

If you experience any irritation or adverse reactions while using cleaning products, discontinue use
immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your cleaning rod is compatible with the 832 thread of the Rifle/Pistol Tips or the 5/16"27
thread of the Shotgun Tip.
® Carefully screw the Slotted Tip onto the cleaning rod until it is securely fastened.

2. Usage:

Select an appropriate cleaning patch for your caliber.

Insert the cleaning patch into the Slotted Tip.

Apply a suitable solvent or oil to the patch, ensuring it is damp but not dripping.

Insert the Slotted Tip into the bore of the firearm, moving it gently back and forth to clean the barrel.
After cleaning, remove the Slotted Tip and discard the used patch safely.

Follow up with a dry patch to remove any excess solvent or oil.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning patches and any waste materials in accordance with local regulations for hazardous
waste.

® Do not dispose of solvents or oils down the drain or in regular household waste. Follow local guidelines for
disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Tipton Solid Brass Slotted Tip, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service. Ensure that you have the product details available for
reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Solid
Brass Slotted Tip. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Este producto esta disefiado para facilitar la limpieza
de cafiones de rifles y pistolas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas de
seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Si observas algin comportamiento inusual durante el uso, detén la operacién inmediatamente y revisa el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto con los ojos: El disolvente o los aceites utilizados pueden ser irritantes. Usa gafas de
proteccion si es necesario.

Usa en un area bien ventilada: Los vapores de disolventes pueden ser nocivos. Asegurate de trabajar en un
lugar con buena circulacion de aire.

No inhalar vapores: Mantén la cabeza alejada del area de trabajo para evitar inhalar vapores de productos
quimicos.

Almacenamiento seguro: Guarda el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y llamas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier limpieza.
® ReUne todos los materiales necesarios: disolvente, aceite de limpieza, y el Tipton Solid Brass Slotted
Tip.

Uso del Tipton Solid Brass Slotted Tip:

® |Inserta el Tip en la varilla de limpieza, asegurandote de que esté bien ajustado.

®* Humedece el parche con disolvente o aceite, y colécalo en la punta ranurada del Tip.

® |ntroduce suavemente el Tip en el cafidn del arma y mueve hacia adelante y hacia atras para limpiar el
interior.

® Repite el proceso segun sea necesario, cambiando el parche cuando esté sucio.

Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, limpia el Tip con un pafio seco y guardalo adecuadamente.
® Asegurate de que no queden residuos de disolventes o0 aceites en el area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacién

® El Tipton Solid Brass Slotted Tip esta hecho de latén sélido, que es reciclable.
® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje para deshacerte del producto de manera adecuada.
® No tires el producto en la basura comun si es posible reciclarlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado para obtener mas informacion.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir todas las pautas de seguridad y estar informado sobre cualquier
actualizacion relacionada con el producto. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de limpieza.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation du Tipton Solid
Brass Slotted Tip 45+ Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Ce produit est concu pour faciliter le nettoyage de
votre arme a feu. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et
les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de l'utiliser.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.
Conservez le produit dans un endroit sec et s(r.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous utilisez le Tipton Slotted Tip, portez des lunettes de protection pour éviter tout éclat ou débris.

® Ne jamais utiliser le produit avec des solvants ou des produits chimiques qui ne sont pas recommandés par le
fabricant.

® Evitez de toucher le canon de I'arme avec vos mains nues aprés |'application de solvants ou d'huiles.

® Veérifiez régulierement I'état du Tipton Slotted Tip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le Tipton Slotted Tip et les solvants ou huiles
appropriés.
2. Installation :
® Vissez le Tipton Slotted Tip sur la tige de nettoyage. Assurezvous qu'il est bien fixé.
3. Utilisation :
Imbibez un patch de solvant ou d'huile.
Insérez le patch dans le Tipton Slotted Tip.

Faites glisser doucement le Tip dans le canon de I'arme pour nettoyer.
Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez le Tipton Slotted Tip avec un chiffon propre.
® Rangez le produit dans un endroit sec.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en laiton.
® Sile produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Tipton Solid Brass Slotted Tip,
veuillez contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Solid
Brass Slotted Tip 45+ Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto. Si prega di leggerla attentamente per garantire un utilizzo
sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da fonti di calore.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Tipton Solid Brass Slotted Tip solo con armi da fuoco compatibili.

Non utilizzare il prodotto se non si & esperti nell'uso di armi da fuoco.

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il prodotto.

Non forzare mai il prodotto durante I'uso; se incontra resistenza, interrompere l'uso e controllare I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e sicura.
® Scegliere la punta appropriata per il calibro dell'arma.

2. Installazione:

® Awvitare la punta sul manico di pulizia in modo sicuro.
® Assicurarsi che la connessione sia salda per evitare che la punta si stacchi durante l'uso.

3. Uso:
® Applicare un solvente o olio sul panno in un Slotted Tip.
® |nserire delicatamente la punta nel foro della canna.
® Muovere la punta avanti e indietro per pulire il foro.
[ ]

Rimuovere la punta e pulire eventuali residui di solvente o olio.
4. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire la punta con un panno asciutto.
® Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnhalare un problema, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il prodotto.



Grazie per aver scelto il Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, si contribuira a garantire un'esperienza positiva.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania wkiadki
Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkiadki Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj wktadke pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze lufa broni jest pusta przed uzyciem wkladki.

Nie uzywaj wktadki do napetiania lufy innymi substancjami niz rozpuszczalniki, olej lub srodki konserwujace.
Nie uzywaj wkiadki, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Trzymaj wkiadke z dala od Zrddet ciepta oraz ognia.

Uzywaj wkiadki tylko w odpowiednich kalibrach, jak wskazano w instrukcjach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy lufa broni jest pusta.
® ZgromadZ wszystkie potrzebne materiaty, takie jak rozpuszczalnik lub olej.

2. Uzycie wkitadki:
® Wkrec¢ wkiadke w gwint lufy (832 dla karabinéw/pistoletow, 5/16"27 dla strzelb).
® Napehij lufe odpowiednim rozpuszczalnikiem lub olejem.
® Po uzyciu, usun wkladke i doktadnie oczys¢ lufe.

3. Czyszczenie:

® Po kazdym uzyciu, oczysé wktadke zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ jej dlugotrwatosé.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* Wkiadke nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj wkiadki do ogoinych odpadow, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w przypadku watpliwosci, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania wktadki Tipton Solid Brass
Slotted Tip 45+ Caliber.



Tipton Solid Brass Slotted Tip Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Caliber on suunniteltu putkien tayttamiseen liuottimella tai piipun pyyhkimiseen
Oljylla tai sailontaaineilla. Tama tuote on valmistettu kiinteasta messinkisté, joka on pehmeampaa kuin piipun teras,
mik& vahentaa vaurioitumisen riskia. Tama kayttdohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen messinkimateriaaleille.

Kéayta aina suojakasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet liuottimia tai 6ljyja.
Varmista, etta tyoskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Pida tuote poissa syttyvista aineista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
2. Kaytto:
® Kiinnita Slotted Tip paéa kivaariin tai pistooliin.
® Kayta liuotinta tai 6ljya tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaan.
® Pyyhi piippu varovasti, varmistaen, etta kaytat oikeaa kaliberia.
3. Puhdistus: Puhdista tuote kayton jalkeen liuottimella ja kuivaa se huolellisesti.
4. Sailytys: Sailyta tuote kuiva ja viiled paikka, suojassa suorilta auringonsateilta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikéli se sisaltaa vaarallisia aineita.
® Tarkista paikalliset maaraykset kierratyksesté ja vaarallisten jatteiden havittAmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat Tipton Solid Brass Slotted Tip tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja huolellinen, kun késittelet aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Solid Brass Slotted
Tip 45+ Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Solid Brass Slotted Tip 45+ Kaliber. Denna produkt ar utformad for att sékerstélla en séker
och effektiv reng6ring av ditt vapenrdr. Las noggrant igenom dessa séakerhetsinstruktioner for att skerstalla korrekt
anvéndning och hantering.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med kemiska l6sningsmedel.
Anvand handskar for att skydda huden mot kemikalier.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat.

Anvand inte produkten om du ar oséker pa hur den ska anvandas.

Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller gnistor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt kaliber for ditt vapen.
® Se till att vapnet &ar avsakrat och tomt pa ammunition.

2. Anvéandning:
® Fast den slitsade spetsen pa rengoringsstangen (gangad 832 for gevar/pistol).
® Doppa spetsen i lampligt I6sningsmedel eller olja.
® For in spetsen forsiktigt i pipan och dra den fram och tillbaka for att rengéra.

3. Rengdring:

® Efter anvandning, rengor spetsen med varmt vatten och Iat den torka helt innan forvaring.
® Kontrollera spetsen for slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshantering

® Kassera anvanda kemikalier och ldsningsmedel enligt lokala foreskrifter.
® Forpackningen och produkten bor atervinnas om mojligt. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tipton Solid
Brass Slotted Tip 45+ Kaliber.



Tipton Solid Brass Slotted Tip Navod k pouziti a
bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Solid Brass Slotted Tip pro raZze 45 Caliber. Tento produkt je navrZzen tak, aby
usnadnil drzbu vasi zbrané a zajistil jeji dlouhou Zivotnost. Pfed pouzitim si peclivé pfectéte tento navod, abyste
zajistili bezpec€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni a poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti
® P¥i pouziti hadfiku na slotted tip se vyvaruijte kontaktu s pokozkou, pokud pouzivate chemické rozpoustédla
nebo oleje.
® Zajistéte, aby byl hadfik Cisty a suchy pfed pouzitim, aby se pfedeslo kontaminaci.

* Nepouzivejte hadfik na slotted tip v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojli vysoké teploty.
® Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani produktu, pfestarte ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Pouziti hadfiku na slotted tip:
* Nasadte hadfik na slotted tip na konci CistiCe.
®* Naneste malé mnozstvi rozpoustédla nebo oleje na hadfik.
® Pomalu a opatrné protahnéte hadfik skrz vyvrt hlavné, abyste odstranili neCistoty a zbytky.

3. Udrzba produktu:

® Po kazdém pouziti hadfik diikladné vycistéte a nechte uschnout.
® Skladujte hadfik na suchém misté, aby se pfedeslo vzniku plisni nebo hniloby.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivané nebo poskozené hadfiky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Chemické latky a rozpoustédla likvidujte v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi zakony.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotaz(i se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni udaje.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR). Ujistéte se, zZe
dodrzujete vSechny bezpec€nostni pokyny a pokyny pro pouziti, abyste zajistili bezpe€nost sebe a ostatnich pfi
pouzivani tohoto produktu.



